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Y cmammi  Oocnidoceno ameniticoxki CyOCMAaHmMueHi KOMRO3UmMu 3  UCOKONPOOYKMUBHUM
Gopmanmom -ing. Buokpemneno cmpykmypHi MoOeni,  6CMAHOGLEHO (DYHKYIOHATbHO-CIMULICIUYHI
0coOIUBOCE  KOMNOUMHUX IMeH Ofi, GU3HAYeHO iIXHill O0epUuBAmMuUEHO-pere8anmHull Nnomenyia.
Hessaogicaiouu na uucenvHicms ananizoganux KOMHO3UMIG, 60HU HeOOCMAMHbLO BUBYEHT JIHSGICMAMU.
Bazamo 3 nux € emoyiiino 3abapeienumu i coyianbHO-0emepMiHOBAHUMU.

Kniouosi crosa: cybcmanmusnuii komnosum, opmanm, cmpykmypHa Mooenb, O0epusamueHo-
penesanmHuuil nNOmeHyia.

Jlo HaliMeHII BHWBYEHHX CTPYKTYpHO-CKJIaJHUX YTBOpPEHb (3arajJibHa Ha3Ba IS YHCTUX
CJIOBOCKJIaJJaHb, IMMAPACHHTETUYHHAX JIEKCEM i CYMIKHHX 13 HUMH OJMHHIIb) HAJEKaTh CyOCTaHTHUBHI
KOMITO3UTHI HOMiHamii 3 ¢opmaHToM -ing. Jlekcemu BKa3aHOTO THITy Ha0yBarOTh yce OiBIIOTO
MOINMPEHHS B CyYacHId aHTIIHCHKIH MOBi, BiJ3HAYalOYNCh BHCOKHM EKCIPECHBHO-CTHIICTHYHUM
HOTEHLIAIOM 1 IIUPOKUM CIIEKTPOM KOMYHIKaTHBHO-IHCKYPCUBHHX XapaKTEPHCTHK.

[Ipo BHCOKY mNpOAYKTHBHICTh (opMaHTa -ing y cdepi aHrIiHChKOT KOMIIO3UTOJOTI]
MOCTYJIOETHCS B AUcCepTaniifHoOMy nocmikeHHi B.A. Uepeganuenka [1: 13].

Merta paHoOi CTarTi TONATaE y BUSBJICHHI CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHX 1 CTHIJIICTHYHHUX
0COONIMBOCTEH CHHXPOHHO-PEJICBAHTHUX, aj¢ MAJOBHBYCHHUX CKJIAJHUX 1 CKJIQJHO-TIOXITHHX
cyOCTaHTHUBHUX JieKceM 3 (OpMaHTOM -ing, MO (QYHKLUIOHYIOTh y CHCTEMi KOMIIO3HMTOJIOTIi cydyacHOi
AHTJIICHKOT MOBH 1 MalOTh OaraTHii CIEKTp KOMYHIKaTHBHO-CTHIICTHYHUX KOHOTAMIH.

Y RocniJUKeHHX, MPUCBSIYEHUX CIOBOCKIIAaHHIO B CydacHil aHIUIIHCHKii MOBI, 10 IOTO Yacy
HE3HayHe Micle 3aiiMae crenugika BXXWBaHHS PIi3HUX THITB KOMIIO3UTHHX 1 MapacHHTETHYHUX
OJIMHUIIb ¥ MOBIICHHI B paMKax ()yHKIiOHATHHO-OPi€HTOBAHOI KOMIO3UTOMNOTIi [2: 3].

[Tix GyHKIIIOHATEHO-OPi€EHTOBAHOIO KOMITO3UTOJIOTIEI0 B Mil CTATTI PO3TISIAE€THCS TOW MiAXia
y BHBYCHHI KOMIIO3UTHUX JIEKCEM, SKUH 3IIHCHIOETbCA Yepe3 NPU3MYy CHUCTEMHOTO CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHUYHOTO 1 CTHJIICTHYHOTO AaCIEKTiB, IO MepeAdadaroTh iX MIMPOKe BUKOPHUCTAHHS B KHUBIH
po3MoBHiN MOBi. [IpobieMr KOMIIO3UTHOI CEMAHTHKH B CJIOBOCKJIAJaHHI HE MOXKHA BUPIIIyBaTH Ha
ACEMaHTUYHOMY DiBHI.

3B'130K CJIOBOCKJIaJaHHS 3 CUHTAKCHCOM SIK (paKTMYHOI peasibHOI CMHTAKCUYHOCTI CKJIaJHOT'O
CJIOBa, TaK 1 MOXJIMBOCTI JESKOK MIpOH 1 3 INEBHOK METOK BECTH aHalli3 CKJIaJHOIO CJIOBa
CUHTAKCHYHUM IHCTpyMEHTOM € OesnepeuHuM. lle BHpakaeTbCsi mepur 3a Bce B OIKCI BiIacHE
KOMIIO3UTHUX BJIACTUBOCTEH Yy TepMiHaxX CHHTAKCHCY, pPO3DJILII CKJIAMHMX CIIB Ha Tii IX
CHHTAKCHMYHHMX aHaJOriB, HIMPOKOMY 3acCTOCYBaHHI TpaHCQOpMalid JIEKCHYHHX OJIWHHUID Y
CHHTAaKCHYHI 1 HaBImaku [3: 2-3].

[.LB. Anapycsk Ha OCHOBI CIIOBOTBIpHOTO Ta OHOMACiOJOTIYHOTO aHaji3y HOBOi JEKCHUKH
MOKa3alia, 10 HEOJIOTIYHWHA HOMIHATUBHUU MpocTip KiHOS XX CTONITTS MPENCTaBICHO Yy Mexax
KOXHOTO 31 CIIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS, Cepel HAWMPOLYKTHUBHININX BHU3HAYMIA TAKOX CTPYKTYpPHO-
ckJanHi ekcemu i3 popmantom  -ing (alpha-testing, bad-mouthing) [4: 12].

AOGcTpakTHI IMEHHHKH (30KpeMa nomina actionis) MpHBEPTaIOTh yBary JIHIBICTIB CBOEPIIHICTIO 1X
JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI XapaKTepUCTHKH [5: 22].

Hanexxauu 3a GaraTbMa o3HaKamH J10 IMEGHHUKA, aOCTPaKTHI iIMEHa BiIPI3HAIOTHCS BIJICYTHICTIO
a00 ocnaOJIeHHsIM JIESIKUX BaKJIMBHUX JISKCHYHHUX 1 IpaMaTHYHHUX BIIACTUBOCTEH L€l YacTHMHU MOBHU. Y TOH
K€ 4ac y HUX MPOSBILIIOTHCS PUCH OJIM3BKOCTI JI0 1HIIMX YaCTHH MOBH — AiecioBa abo nmpukMerHuka (O.M.
[MemkoBcrkuii, K.3. [lnornikoBa, T.M. Cyma, €.C. [lykansceka Ta iH.). Tak, Hanpukiaza, y po0Ooti
K.3. IImoTHiKOBOI [6] pO3rIAOatoThCs TaKi BXKITMBI ACHEKTH ITPaMaTHYHOI 1 JJEKCHYHOI IPHPOIN iMEH Jii, K
3MICT IXHIX CHHTAKCHYHHX 3B'S3KiB, JICKCHYHA CIONYYYBaHICTh, HASBHICTh TPAMATHYHOI KaTeropii dmcia
IMECHHHKA, PO3BUTOK CeMaHTHYHOI cTpykTypu imeH mii. T.M. Cyma [7: 9-12] posrasnmae imeHa il B
o0JiacTi IepeTHHy JBOX IOJIB — CJIOBOTBOPYOIO i CEMaHTUYHOTIO, i Oro po0OTa MO CYTi BIHCYETHCA B T€
JIOCITITHAITBKE PYCI0, AK€ BU3HAYAETHCS K 'CIOBOTBOPEHHS, Opi€HTOBaHE Ha 3MicT". J[BOMa OCHOBHHMH



MOHATTSMH, TKUMH OTIepye "CIOBOTBOPESHHS, OPIEHTOBAaHE HA 3MICT", € "CIIOBHHKOBHIA OJIOK" 1 "CIIOBHHKOBA
Hima". "CnoBHUKOBHU OJNOK" mpezcTaBisic co000 HalIp CTPYKTYp, 3AaTHUX MO3HA4YaTh Te abo iHMIe
cemanTnuHe nose. "Himn" npeactaBisioTh cO00K0 CMHCIIOBI TPYIH, 110 BUIUISIOTECS YCEPEANHI OKPEMUX
tumiB (Moneseit). L{i Tepminu B podoti T.M. Cylia He BHKOPHUCTOBYIOTHCS, MPOTE aHali3 MMPOBOJUTHCS B
IUIaHI CEMaHTUYHOT'O HalpsIMy B TEOPIi CIIOBOTBOPEHHSL.

Jly)Ke IpYHTOBHOIO Il PO3KPUTTS cHElM(iKK aOCTPaKTHUX IMEH € Teopis MpO IOJbOBY MPUPOLY
yacTuH MoBH [8: 47-51; 9: 98-106]. 3rimHo 1iel Teopii, ycepeauHi YaCTHHU MOBHM BHALISIOTHCS SIPO Ta
nepudepist, IPUIOMY B OCTaHHIH MOXYTb PO3PI3HITUCS MPOMEHI, OJIM3bKI 10 PI3HHUX IHIINX YaCTHH MOBH.
AOcTpakTHI IMEHa 103a CyMHIBOM € TepudepiifHiM yrpyIyBaHHIM ycepeauHi IMCHHUKA 1 3HAXOAATHCS Ha
JIBOX TIPOMEHSX, IO BEAYTh BII sapa Ii€l YacTHHH MOBH JO MIi€CTIOBa 1 NMPUKMETHHKA, BiIITOBiTHO
PO3Magarourch HA MBI JIEKCHKO-TpaMaTH4HI TPYIH: iMeHa Aii (nomina actionis) i iMeHa sKoCTi (nomina
qualitatis). Konmemmis siapa 1 mepudepii BimoOpaxkae yHiBepCalbHUN NPUHIWI OpraHi3amii MOBH B
LJIOMY, B SIKOMY Maii)ke He CIIOCTEpIraroThcsi 3aKOHOMIpHOCTI 3 abcomnotHOO cepoto ail (T. Danes, B.M.
Kuso, B.M. VYcnencekmif, €.B. ['ynmra). Sk dWactmHa 3aradbHOMOBHOI CHCTEMH, CIOBOTBOPEHHS
MIIKOPSIETHCS, Ma0YTh, THM K€ 3aKOHOMIpPHOCTSIM. [IpoTe, sik came MOHSITTS Takoi iepapXil B CIOBOTBOPEHHI,
TaK 1 BAWICHEHHsI IEHTpY 1 nepudepii B CIOBOTBOPEHHI JI0 1IbOTO Yacy Maiike He po3pobieHi. Sapo pyxome
1 32 CBOEIO IPUPOIOI0 HE MOXKe He OyTH TakuM. PyximBicTb oMy 10Jar0Th IPOAYKTUBHI MOJIEINI, SIKI pOOJISTh
Horo craOuIbHICTh BiJHOCHOIO. Tak, HANpUKIai, MIECIiBHI O3HAaKH, NMPOHMKAaOUM Yy cdepy IMEHHHKA,
OXOILTIOIOTH IIUTY JIEKCHKO-TpaMaTH4YHy IPyILy B HOTO cKiazi — iMeHa Jii (nomina actionis).

MoxkHa cKasaTH, 0 MK SIApaMH JBOX YaCTHH MOBH JIFOTh TSOKIHHS (DYHKIIOHABHE 1 TSOKIHHS
CEeMaHTHYHE, SIKI BHSBILSIIOTBECS CAaMOCTIMHMMM CWJIaMM, IIO AIIOTh B JAHOMY BHIIQJIKy B HPOTHIIKHHUX
HampsiMax. 3BiICH BUTIiKae, M0 KpHUTepil (hyHKIIOHANEHO i CEMaHTHYHOI CHJI TSDKIHHS HENpPUAATHI IUIA
BU3HAUCHHS MEXi MDK TepyHIIEM SK Ii€CITIBHOIO (OpPMOIO i OMOHIMIYHMMH HOMy nomina actionis 3
(dopmaHTOM -ing. Y TIaHI MapagurMAaTHIHOMY HAaHOUIBII ICTOTHHM € TpaHc(HOpMAIiiHUI 3B'I30K MiX
iMeHamu fii 1 giecnoBamu. KoxkHe iM's [ii MOXKHA PO3IIBSLIATH SIK TIPOYKT TpaHchopmMallil HoMiHAmI3aLLi, 10
JIOMAETHCS JI0 TIECIIOBA, 1 MOYKJIMBICTH 3BOPOTHOI TpaHC(hOpMaIlii B CITIBBIAHECCHE TIECIOBO € HAWBAYKIIHBIIIIAM
KPHUTEPIEM NPUHAISKHOCTI IMCHHHKA 110 iMeHi fil. [IpoTe TpanchopMariio HOMiHaTI3aIii He MOYKHA BBaKaTH
JIUHTBICTUYHO PEJICBAHTHOKO YIS CKJIAJHMX IMEH il 1 CKJIaJHUX MPUKMETHUKIB, IO KOHCTPYHOKTHCH,
K TPaBHJIO, 32 3arajbHONPUHHATHMH MOJENSIMH, OOMHUHYBIIM CTaiil0 niecioBa. TyT MU MaeMmo
CIpaBy 3 TaK 3BaHOIO '"depe3CcTyleHeBUM'" YTBOPEHHSM a00 pe3yJbTaTOM JIii MEXaHi3My aHAaJIOTi4yHOTO
cnoBorBopenns. [1.B. Kapamyk i I'.C. Kupmuenko [10: 101-102] numnyts, mo B aHDIHACHEKIA MOBI
3ycTpivaeThes OaraTto CKIAIHUX JIECIIB, BiJl SKUX MOXKHA YTBOPIOBATH BIIUTIECITIBHI IMEHHUKH, IO 32 CBOEIO
CTPYKTYPOIO CHIBIIAJIAFOTh i3 CKIIATHO TOXITHUMH iMCHHUKaMH, OQOPMIICHIMH (OPMAHTOM -ing y IpyroMmy
KOMITOHeHTi. SIk iX BimpisHATH? Y CBOEMY aHaNi3i BOHM BHXOAWIIM 3 TOro (pakTy, IO SIKIIO B MOBi €
BI/ITIOBITHE CKJIAIHE JTIECIIOBO, SIKE BUHUKIIO 3HAYHO paHiIlle 3a TOXiTHUH IMCHHUK, TO TaKi YTBOPCHHS BOHH
BIIHOCSATh [0 TOXIJHUX CIIB 31 CKJIaJHOIO JIECIHIBHOIW OCHOBOW. Hampuknan: phrase-mongering
‘ppazepctBo’ (1879) < to phrase monger ‘dpazepctByBat’ (1815); money-grubbing ‘xopuctomo0OcTBO’
(1870) < to money-grub ‘3mobysatu’ (1768); cock-crowing ‘xpux miBHIB® (1382) < fo cockcrow
‘kykypikatu’ (1300).

VY cy4acHiii aHTJIHCBKIF MOBI BUIUISIOTHCS JBI IPYNH IMEH Jii, IO BiJHOCATHCS IO CTPYKTYpPHO-
CKJIQIHMX YTBOPEHB 1 TEHETHYHO HAJISKATh: ) IO IMEHHUX (aTpHOYTHBHUX) 1 0) 10 00'€KTHO-00CTaBUHHHUX
cuntarM. Hanpuknan: a) air-bombing, flood-lighting, motor-boating, window-shopping, key-stroking, red-
baiting, scandalmongeing, double-dealing, side-stepping, rate-capping "But much more will have to be
done to overcome official government side-stepping"” [21]. "Rate-capping is part of an overall government
strategy" [22]. A spokesman for the BPX stated: "We are never going to eliminate bootlegging and piracy,
but this was the biggest bootlegging in Britain, and smashing it will have a considerable effect” [23]; b)
bread-making, book-learning, home-heating, bell-ringing, hand-clapping, hand-holding, film-making,
goal-keeping, wage-cutting, decision-making. "That is wagecutting on a mass scale" [24]. "...decision-
making must be removed" [25].

In the past, I thought that relationship-building was another name of networking. I have come to
realize that they differ dramatically [26: 10].

My Blunkett had not personally ordered the fast-tracking of Leoncia Casalme's visa application
[27: 2].

Powell bows out from Bush cabinet. Government 'house-clearing’' sees four departures [28: 1].

To begin changing this bleak picture, the Bush administration will have to work much harder at
international bridge-building than it did in its first term [29: 6].

Anything that can reduce housebreaking has got to be backed [30: 4].

It explicitly shows how she and Mr Milburn will, in effect, have control of vast areas of
government decision-making [30: 5].

Earlier this year, the pope again issued new guidelines for saint-making, emphasizing the need for




rigorous documentation of good works and miracles [31: 9].

Jolie, in a form-fitting, strapless black Versace dress, posed with Pitt [32: 2D].

Jesiki ckimamHi 1 CKIAIHOMOXIAHI IMEHA il ABJISAIOTH COOOIO0 CBOEPIAHI CEMAaHTHYHI KOHICHCATH
KOPEJATHBHUX CTIHKHX CIOBOCIIONYYeHb 1 ()pa3eosoriyHuX 3BOPOTIB, 0arato 3 SIKHX BUHUKIJIO LIIIXOM
sropranHs ("3ryiieHHs") CHHTaKCMYHMX KOHCTPYKLIH, MHMHYBIIM CTaJil0 YTBOpeHHs aiecioBa. [lop.:
backpacking 1) ‘Typuctuunmii moxia’; 2) ‘moxif B TOpH’; ‘anbIiHi3M’; brainstorming "OpedHCTOpMIHT",
"MO3KOBa aTaka'; ‘KOJEKTUBHE OOrOBOPEHHS IPOOJIEM IIPH TOBHIN CBOOO/I1 BUCYHEHHS IIPOEKTIB PillICHHS,
B TOMY 4MCIi ippauioHanbHux’; block-busting xapr. ‘pyiHyBaHHS’; bread-boarding en. ‘MakeTyBaHHS
CNIEKTPOHHOI cXeMu’; breast-beating ‘TioKa3He po3KasHHA a00 OIUIAKyBaHHS'; coat-trailing
‘minOyproBaHHs 0 CBapKW’; wool-gathering ‘BuTaHHs B XMmapax’; leg-pulling po3m. 1) “xapTyBaHHS,
o0mypeHHsT’; 2) amep. ‘MaHTaXyBaHHA'; free-booting ‘Tpabix’; ‘mipatrcTBo’; ‘¢umiOycT'epcTBO’; name-
calling ‘naiixa’; petnapping amep. ‘Kpagixkka co0ak i KIlIok (s mepenponaxy)’; shop-lifting ‘kpamaixka
(mokymiiB) B MarazuHax’; ‘Mara3uHHi KpaJiKKu'.

Llonaugmune, max Ha3vb18aemMcs NO-AH2TUICKU KPAXHCA 8 MOP2OGHIX MOUKAX, HPOUCXOOUM HOBCIOOY
¢ ynoLou pecynapuocmuio [33: 11].

Ocobenno npeycnen 00Ut u3 2umapucmos, KOmopulii He noOOANCA 3aHAMBCA CIMEUOHCOAUBUHEOM
(0ocnosno — nvipsanuem co cyenwt). Ilokauusasaco Ha 8OIHAX U3 PYK 3pumeneli u npu dMOM He nepecmasas
uepamo, 2011aHOEY HEBPEOUMbIM U ewje Oojee CHACMAUBLIM Obll 8036pAUjeH NOKIOHHUKAMU HA CYEHY
[34: 14].

"Cmydenueckas niamgopma” 6 uemeépmolil pa3z opeanu308ald COPeSHOBAHUS N0 APMPECHIUHSY
cpedu cmydenmos [35: 5].

Buympunapmuiinsiii apmpecmaune [36: 2].

Ezo  gomocpaguu  maxdce wacmo noaerAMCA  HA  CMPAHUYAX  NEYAMHBIX  U3OAHUL,
nponazanoupyrouux 600ubuIduHe U 300po8ulii 06pas scusznu [37: 32]

B VYowceopooe mpaouyuonno ¢ 1992 200a npoxooam copesnosanus cpeou KyIbMypucmos noo
nazsanuem "Kyoox Kapnam'. B amom 200y @edepayus 600ubunounea Yrkpaunvl npogeia omxpulmbiii
yemnuonam 3axapnamckou obnacmu no 6ooubunduney "Kyoox Kapnam-2008" [38: 3].

CTpyKTypHO-CKJIa/IHI iMeHa [il, 1m0 (DYHKIIOHYIOTh y PI3HUX JIEKCUKO-CTHJIICTHYHHUX IUIacTax, B
ocHOBHOMY mpezcraBieHi monmensamu: (1) n+P1 i1 (2) a(adv) +PL. (1) road-holding ‘tpumanns noporw,
CTiliKicTh pyXy (aBTOMOOLNN)’; crash-landing aB. ‘aBapiifHa mocanka, BUMyIIeHa mocanka’; doorbell-
ringing ‘0o0xin OyIWHKIB, KBapTHp aritatopamu (nepen BuOopamu)’; log-rolling ‘B3aemHi 3ycwuia (B
MOJITHI), YTOAM MK WICHaMH KOHIpecy Ipo MiATPUMKY, 4acTO B MIKOJAY CIIIJIBHUM iHTepecaMm (fo log-
roll — HamPaBJATH CHUTBHI 3yCHJUIA B TONITHI, MIATPUMYBaTH K.-H. B MOJITHYHIA MiSUTBHOCTI)’; Aorse-
shoeing ‘KyBaHHS KOHEH'; manhandling 1. ‘IOBO/DKEHHS (3 THCTPYMEHTOM, MAIIMHOI0)’; 2. po3M. ‘Tpyde
TOBOJDKEHHS, TOOWTTA, PYKONPHUKIAACTBO’; finger-printing ‘3HATTA BIIOWTKIB TAaNbLiB’; stockpiling
‘HaKONM4eHHs ; trouble-shooting 1. Tex. ‘BiANIyKyBaHHS TOIIKOMKEHB ; ‘BUSBICHHS HECIPAaBHOCTEH; 2.
‘3anmaro/pkyBaHHs KOHQUIIKTY’; place-hunting ‘kap'epusm’; baby-snatching ‘Bukpananusi niteit’; profit-
haring ‘3amydeHHs poOOYMX 1 CIyKOOBLIB Z0 y4acTi B NpuOyTKax’; book-learning ‘KHWXHI 3HAaHHSA;
‘KHWKHICTB ; book-keeping ‘Oyxrantepis’; ‘paxiBHUNUTBO’; well-sinking ‘putts Komomsa3s’; ‘OypiHHs
cBepmioBuHu’; gold-digging ‘miykamHs 3omorta’; 2. pl.  ‘3omotri  komamwHi’; (2) free-thinking
‘BUTBHOJYMHICTh, aTei3m’; free-wheeling Tux. ‘BuibHUE Xin’; well-being 1. ‘3mopos's’; 2. ‘(MarepiaibHE)
Onaronomyyus’; ‘OnaroJeHCTBYBaHHS, NpoLBiTaHHs'; the well-being of the nation ‘npouBiTaHHS BCi€l
Kpainn’; the well-being of troops Bilicbk. ‘MarepiaibHa 3a0e3nedeHicTh BiiiceK’; well-doing 1. 1)
‘nobponisHusa’; 2. 1) ‘Gnaromonyydsi, NpoUBiTaHHS'; 2) ‘10o0Ope 310pOB's, XOpOIIe caMormouyTTs ‘(Top.:
well-doing a 1) ‘moOponiitauit’; ‘moOpodecHmii’; 2) ‘mo 3mificHIOE AOOpi cmpaBH’; ‘M0 3alMaeThCA
nmoOpoiiiHicTio)’; well-wishing ‘ TOOPO3UIIMBICTS .

VYV cydvacHii aHTIIHCHKIiH MOBI HaI3BUYalfHO IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS CKJIamHI iMeHa il
(nomina actionis) mojeni ntP1 B raszerHO-myONIIMCTUYHOMY CTWII, IO CBIXYHTH PO HEOOMEXKEHY
NPOAYKTHBHICTh BKAa3aHUX JIEKCEM, 00YMOBIIEHY HEBUUEPITHICTIO [DKepera MOTHBALI] X CKJIaJaHb Ta ix
COLIaJIbHOO JieTepMiHoBaHicTIO (budget-slicing, street-fighting, sanction-busting, house-breaking, double-
dealing, profit-sharing, policy-forming, work-sharing, profit-grabbing, policy-making, wage-cutting).

OCHOBHOIO PHCOI0 Ta3eTHO-ITyONIUCTUYHOTO CTWIO, siKa (OopMye HOro MOBHY CHUCTEMHY
Opraizaliifo, € IO€JIHaHHS EKCIIPECHBHOCTI i cranmapty [11].

I11 o3Haka oOyMOBIIEHA JIBOICTICTIO TOI (YHKIIi, Ky BHUKOHYE MyOIiMCTHKA: iH(pOpMAaIiiHO-
3MICTOBHa (DYHKISI Ta3eTHO-MYONIMUCTHYHAX TEKCTIB IOEAHYETHCS 3 (DYHKLIEIO IEPEKOHYBaHHS,
emorriitaoro BrumBy [12: 110].

YV HdonoBHeHHi 1o Bemikoro anrio-pociiicbkoro cioBHuKa [ 13] HaMu BUSBIICHI CKIIQJHI iMeHa Iii,
SAKI MOXXYTh OYyTH BiJHECEHI IO Ta3eTHOI CYCHLUIBHO-TIONITHYHOI JIEKCHKH: pedce-keeping ‘HiITpUMKa
MHpY, 30€peKEHHsT MUDY, BIJHOBICHHS MUpPY’; fence-mending nepeB. MOJIT. ‘HAJNATO/PKEHHS BIIHOCHUH (3
BUOOPLISIMH, TIpECOI0)’; foot-dragging ‘3BOJNIKaHHS ; ‘HEMOBOPOTKICTH ; ‘(YMHCHE) 3aTsryBaHHs (40ro-H.)’;




Paki-bashing ‘OuTTs TakWCTaHMiB, po3rpoM ix >kutina i T.. B AmHDmi’. Ilpo3opicte cemaHTHYHOI
CTPYKTYpH 1 cepiiiHHI XxapakTep (HOpMyBaHHS JIEKCEM AaHOI IPYNHU € IPUINHOIO TOTO, L0 JIMIIE He3HAUYHA
YacTMHA CKJIAJHUX nomina actionis OTPUMYE JOCTYI Ha CTOPIHKH CIOBHHKIB. Tak, Hampukiam, y
Benukomy anrmo-pociiickkomy cnoBHuky [14] 3apeectpoBano 61 JekceMy BKazaHoro Tumy. Y
JonoBueHnHi 1o Benukoro anrio-pociiicekoro ciioBHuka [13] 3apeectpoBano 87 CTpyKTypHO-CKIaIHUX
iMeH Jii, 0arato 3 SKHX € HeoceMaHTH3MaMmu: blockbusting ‘CrieKymsilis MICHKOI HEPYXOMICTIO
(Oynunkamu, pinsgHkamu)’; bodystocking “KiHoua HIKHS OlnmM3HA, KOMOIHaWis 3 Jida 1 KONroTok’;
childminding ‘marisan 3a niteMu (3a miaty)’; ‘poOoTa HsHI, IO TPUXOAUTH’; code-switching IiHT.
‘IepeMHUKaHHsI 3 O/IHi€l cucTeMu KOoAiB (MOBH 1 T. I1.) Ha iHILY’; container-shipping ‘KOHTEHHepHU3alis Ha
BOJHOMY TPaHCIOPTIi’; ‘KOHTEHHEPHI MOPCHKI NEpeBEe3CHHs’; corner-cutting po3M. ‘BUOip HAHKOPOTILIOTO
NUIIXy OO METH; = OMNEPaTHBHICTH’; gifi-wrapping ‘TIOJapyHKOBa VIIAaKOBKa (MIOKYIKH)'; fan-vaulting
apxiT. ‘BisuIoBe 3BeleHHS, peOpHcTe 3BEICHHS'; mind-reading ‘“dWTaHHS AYMOK’; ‘TeNemaris’; mirror-
writing ‘I3epKalibHUMN JUCT’; muscle-reading nicuxou. ‘anaii3 1 iHTepHpeTaris MUMOBIIBHUX PYXiB (TXK. Yy
MICUXOJIOTTYHUX JIOCIiIaX Ha ectpaji)’; sky-jumping ‘napamryTHuil ciopt’; ‘cTpuOKH 3 mapairyToM (0col.
3arspkHi)’; sleep-teaching (=sleep-learning) ‘rinHonenis’; ‘HaB4aHHs yBi cHi’; sleep-walking ‘nmyHaTh3Mm,
coMHaOymi3m’; shell-licking amep. po3sm. 1) ‘moBHa mopaska, po3rpoM’; 2) ‘HOOMTTS, MPOYyXaHKa’;
shunpiking ‘aBT. i31a M0 Majyo3aBaHTAXXEHUX Joporax’; wheeling-dealing amep. sxapr. ‘maxinaiis’; well-
dressing ‘npukpaca KoJjo/s3iB (HapoAHUiA 3BMUail B AHIIiT)’; brown-bagging 1) ‘lpuHECeHHs CHiaHKY Ha
po0oTy (3BUY. y KOpUYHEBOMY IalilepoBOMY HakeTi)’; 2) ‘pUHECeHHs CHUPTHOTO B pecTopaH abo Kiry0, ae
QJIKOTOJIbHI Haroi He TO/Ial0ThCs .

[Tpu BuGipui ckinanaHe Ha -ing i3 3BOPOTHOTrO cioBHMKA Jlenepra [15] 3 635 cknagans 27 mMaroTh
MO3HAYKY 7. 1 a., 63 - a., iHmi BigMideHi sk iMeHHUKH [16: 63]. 3 572 posrmsaaytux I'.C. Kupuuenxko [16:
66] yTBOpPEHD HE YKJIATUCA B MOZENb (N + V) + ing TUTBKH JB1 JIEKCHYHI OMUHUL: do-gooding i social being.
Ha Bigqminy Bix Mopdororiuao mpoctux abo MOXiTHUX iMeH Aii CKIajgHi ad0 CKIIATHOIOXIHI iMeHa mii 3
(opMaHTOM -ing YacTO YTBOPIOIOTBCS B TEKCTaX HA CHHTAKCHYHIH OCHOBI (TOOTO crmoco6om
JIeQiHILIHHOrO CIIOBOTBOPEHHS) 00 B Pe3yJIbTaTi aHAJIOTTYHOTO CIOBOTBOPYOTO MPOLIECY.

@DoHOBI 3HaHHS HOCIIB MOBH 1 KyJIBTYPH, SIK IIPaBHJIO, ACOLUIOIOTHCS 3 MOBHUMHU OAWHUILISMU, NEPLI
3a BCE 13 CJIOBAMHM, MOBa BHCTYIIAE SIK CXOBUILE KOJIEKTUBHOI'O JIOCBIly HAPOAYy-HOCIs, 33 JOIIOMOI'OI0 MOBU
(hOHOBI 3HaHHSI EPEAAIOTHCS BiJl IIOKOJIIHHS JI0 TOKOJIHHS, 3/1iiICHIOI0YH "3B'SI30K YaciB".

BinOuparoun 3MICTOBHI OAMHUII HABYAHHS, HCOOXIMTHO BUSIBHTH iX JIHIBICTUYHY, KOMYHIKaTHBHY
[IHHICTB, 00 KOXHA Y400Ba OJIMHHUII MOKE MICTHTH B CO01 HAI[IOHATBHO-KYJILTYPHHUI KOMITOHEHT [17].

TpaHCKyJIBTYpHI Ta TeTepOKYJIbTYPHI €JIeMEHTH OpraHi4HO BJIACTHBI INIOOanizauifdHINA MapagurMi,
CTaBIIM HACIIIKOM ITOCHIICHHX IIPOIECIB KYIBTYPHOI B3a€EMOJii y CBITOBOMY MacIuTadi, COLiaJbHO-
TOJITUYHUX 1 JyXOBHUX TporeciB [18: 68, 70].

Mpuxnagn: B Vkpaiui ybozo poxy 3’s8unaca mMooua esponeticbka meyisi — OdyHuU@mune: noou
giomMoenAIombCa 6i0 ycix bnaz yusinizayii ma ioyme y ceid, HCUsymo y MANeHbKUX XAIYNAX, 2PilOmbCs HA
neui i nepymo 0inuzny Ha cHizy [39:12].

brazooaps yeneuenuio Opumanyeg upmyanrbHeiM 0OWjeHUEM 6 AHETULICKOM S3biKe HOABUTOCH
nowsmue “‘social notworking” (uckascénnoe “social networking”), xapaxmepusyioujee nogeoenue
uenoseKa, nposoosiue2o padouee epems 6 coyuanvhuix cemsx [40: 2].

[TepcrieKTUBHUM BHAAETHCS MOAANBILNE JOCHIKEHHS MPOOJEMAaTUKH KyJIbTYpPHO-HAI[IOHAIBHUX
KOHOTalii y (OopMyBaHHI JIEKCHYHOTO (POHY KOMITO3UTH Yepe3 MPU3MY KOHTPACTUBHO-KYJIBTYPOJIOTiHHOTO
HiarpyHTs: peHOMEHy MIKKYJIBTYPHOT KOMyHIiKarii.

UMHHUK KyJIBTYpPOJIOTIYHHH, 00YMOBIICHHH POJUTIO HALllOHAJIEHO-KYJIBTYPHOI'O KOMIIOHEHTY y cdepi
KOMITO3HUTOJIOTIi Ta iJiOMAaTHKH, I Te, IO A0 IIFOr0 Yacy MO)KHA BBa)KATH aOCONIOTHO HENOCHiHKECHIM
ACTIEKTOM Y TepMaHICTHUIII.

[leBHi comianpHi (y ITUPOKOMY pPO3YMIiHHI LBOTO CJIOBA) CKJIAJOBI BUSIBISIOTBECS y HABHYII
BOJIOJIIHHSI MOBOIO, OKPIM, BJIACHE, JIHIBICTUYMHOTO KOMIIOHEHTa (TOOTO, rpy00 KaxyuH, 3HaHHS CIIOBHUKA i
rpaMaTHKK JaHOl MOBH), III0 € OCHOBOK BOJIOMIHHS MOBOI0. HeoOXigHO BHIUIATH HAaIlOHAIBHO-
KyJIbTYpHUH, CHIMKIONEANYHUA Ta CHUTYaTHBHHMH KOMIIOHEHTH, sIKi B CYKyNHOCTI 3a0e3NedyloTh
HOpMaJibHe, NPUUHATE B JAHOMY COLiyMi BHKOPHCTaHHS MOBHM B PI3HOMAHITHHX YMOBaxX Ta CUTYallisx
JIFOJICHKOTO criiyikyBaHHs [19: 174].

[HTepec mpencraBisie OCTIIPKEHHS KOMITO3MTHHX IMEH Jii, IO SBJISIOTH COOO CBOEpPimHI
CEeMaHTHYHI KOHJIEHCATH (KoMIpecuBH) (pazeosoriyanx oauHuIp abo igiom (hijacking amep. po3m. ‘HaJiT,
norpabyBaHHs"; head-hunting TIONIOBaHHS Ha BUCOKOKBaNi(hiKOBaHi Kafph’).

OpHocniBHa imioma Bu3HadaeTeest O.M. MoceitaykoMm SIK OIUHUI JIEKCHYHOTO piBHA (0mHO- abo
OararociiBHa), IO XapaKTePHU3YEThCA CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHOIO IIITICHOO(OPMIICHICTIO, Y3yaJbHOO
CTIHKICTIO, TEPEOCMHCICHIM 3HA4YCeHHSM, OOpa3HICTIO, EKCIIPECHBHICTIO, €MOTHBHOIO OIUHHICTIO 1 €
MPOAYKTOM KpeaTuBHOI pe(IeKCMBHO-HOMIHATUBHOI [ISUIBHOCTI HOCITB MOBH, sIKa HampaBjeHa Ha
HOCHJICHHS PEryJIATHBHOIO NOTEHIlialy MOBHOTO 3HaKy IIUIIXOM BTOPHHHOIT HOMiHAIji.



Imena nii Tury rubbernecking Bin omHOCIIBHOI imiomu rubberneck ‘mronwHa, sKa ine B aBTOMOOLTI Ta
BUBEPTAa€ IUI0, HAMAralOYuCh PO3MIISIHYTH I0Ch, OCOOMMBO aBapiro’ TmepeadavyaroTh HAasBHICTH Yy
CBIZIOMOCTI HOCISI QHIJIIHCHKOI MOBHM €HIMKJIONEIMYHOTO 3HAHHS, IO CHOCTEPE)XYBaHHH O0’€KT IOCHTH
IIBUIKO BHIIANAE 3 IOJA 30py cCrocTepiraya, ToOTO, I TOrO, 0O MPOJOBXKUTH CIIOCTEPIraTH 3a HHUM,
NOTPIOHO BUBEPHYTH ILHUIO: YUM TPHUBAJIIILE CIIOCTEPEKEHHsI, TUM OLIbILE 3HAYHNM € BUBepTaHHs mmi [20:
10].

PesynbpraTi HayKOBHX PO3BiJIOK ocTaHHIX 1’ stHaausTh pokis ([.1. Kecenesuy, F0.A. 3annwmii, /J1.0.
Jooposombepkuii, O.K. Bupux, C.C. Bomko, H.M. Kabanosa, B.€. bminoBa, O.A. IOpina, B.M.
CaBunpkuii, O.M. Moceliuyk) CBiT4aTh PO T€, MO0 BUBYCHHS OCOOIMBOCTEH OJHOCTIBHUX 1TiOM SIK
MOBHHX 3HaKIB € IEPCIIEKTUBHAM HaIPSIMKOM PO3BUTKY T€Opil 11i0OMaTHKH.

Crin Big3HAa4YWTH, IO, OYAYyYH TOCTIHHUM DKEPEIOM TOMOBHEHHS 1 30aradeHHs CIOBHHUKOBOTO
CKJIQJly Cy4YacHOI aHTJIHCHKOI MOBH, CyOCTAaHTHBHI CTPYKTYpHO-CKIagHi iMeHa Iii 3 ¢opMaHTOM -ing
BIJIHOCSTBCS J0 HailMEHII JOCIIIDKEHOI Ipymu JieKceM KaTeropii nomina actionis, B TOW 4ac sIK BOHH
(GyHKIIOHYIOT, Yy pi3HHX c(epax CHUIKYBaHHs, IIO CBIJYUTh HPO iX BHCOKY MPOAYKTUBHICTH 1
KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTH4YHY PEJIeBaHTHICTb.

[MocriliHe po3UIMpeHHs apeany KyJIbTypHO-MapKOBaHHWX KOMIIO3UTHHX IMEH [il 3 ()OpMaHTOM -ing
Ta iXxHi came (yHKUIOHAJNBHO-CTWIIICTUYHA cTpaTH(dikalis B pI3HUX KOMYHIKaTHBHUX cdepax:
(aMibspHO-TIOOYTOBOTO, HEBUMYIICHO-IPOQECIHHOrO CHIIKYBaHHS, y MyONIIMCTHLI, Yy TEKCTax
XYIOKHBOI JIiTepaTypH, B HayKOBO-TEXHIUHIH TEepMIiHOJIOTI], CBiAYaTh Mpo JEPUBATHBHY PEJIEBAHTHICTh
UX JIEKCeM, IX KOMYHIKaTUBHO-TIPArMATHYHWI ITOTEHINad, a TaKOK HEOOXIIHICTh Ta BaXIIUBICTH
JOCII/DKEHHS IMX YTBOPEHb, SKi JOIOMAaraloTh HPOJHUTH CBITIO HAa 0OCOOIMBOCTI (PyHKIIOHYBaHHS
HOMIHATHBHOTO MEXaHi3My B CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHI CHCTEMi CIOBOCKJIAJaHHS CydacHOI aHTITiHCHKOL
MOBH B TUCKYPCHBHIiH Mapaaurmi.

3acayroByloTh yBarwm 1 MOJANBIIOTO TIMOOKOTO IOCTIDKEHHS TaKi NHTAaHHS, SK: MEXaHi3M
YTBOPEHHS CyOCTaHTHBHHX CKJIa#aHb 3 (POPMAHTOM -ing, po3rJisl CIOBOTBOPYHMX BIJHOCHH MiX IMEHaMH
il 1 jgiecnoBamu, pO3KpHUTTs crienugiku iMeH aii sk nepudepiiHoi JeKCHKO-TpaMaTHYHOI Tpynu
AHIJIMCHKOTO IMEHHHUKA, BUSBJICHHSI CITIBBIIHOIICHHS 1 B3a€MOIIT IMEHHHUX 1 JIIECIIBHUX PHC Y NPUPOI IMEH
i, @ TaKOX X JIIHIBOKOTHITUBHHUX 1 COL[IOJIHIBICTUYHUX OCOOIHMBOCTEN.

FUNCTIONING OF ENGLISH COMPOSITE NOMINATION
WITH THE FORMANT -ING

L.F. Omelchenko, L.F. Solovyova

The article focuses on the study of the English substantive compounds with the highly productive
formant -ing. As a result, structural patterns, semantic and functionally stylistic peculiarities of composite
nomina actionis under consideration have been singled out and their derivationally relevant potential has
been revealed. In spite of the fact that these compounds are exceedingly numerous they nevertheless lack
thorough investigation by linguists. Many of them are emotionally charged and socially determined.

Key words: substantive compound, formant, structural pattern, derivationally relevant potential.
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®YHKUIOHYBAHHS AHIIIMCHKOI KOMIIO3UTHOI HOMIHAIIIT
3 ®OPMAHTOM -ING
JL.D. Omenvuenxo, JI.@. Conosiiosa

Y cmammi  Odocniddceno  ameniticoki  CyOCMAaHmMueHi KOMRO3UMU 3 GUCOKONPOOYKMUGHUM
@opmanmom -ing. Buoxkpemneno cmpykmypui mooeni,  6CMAHOBNEHO QYHKYIOHATbHO-CIMULICIUYHI
0CoOIUBOCMI  KOMNOZUMHUX IMeH Ofl, BU3HAYEHO IXHil OepUSAMUEHO-PEeNICeGaAHMHUL  NOMEHYIAL.
Hesgaoicarouu Ha uucenvhicms ananizo8anux KOMRO3UMIE, 60HU HEOOCMAMHbLO BUBYEHI JIIH2BICIMAMU.
Baecamo 3 nux € emoyiiino 3abapeienumu i coyianbHO-0emepmiHOBAHUMU.

Kniouosi crosa: cybcmanmusnuii komnosum, opmanm, cmpyKmypHa Mooens, O0epusamueHo-
penesanmHull nomeHyiai.

®YHKIIMOHUPOBAHUE AHIJIMMCKOM KOMIIO3UTHON HOMUHALIUU
C ®DOPMAHTOM -ING
JI.®D. Omenvuenxo, JI.@. Conosvésa

Cmamwst noCesiuena u3yueHu aHIUNCKUX CyOCmManmueHblX KOMRO3UM C 8bICOKO NPOOYKMUBHbIM
Gopmarnmom -ing. B pesyromame Ovliu viOeneHbl CMpyKmypHvle MOOenu U  QYHKYUOHAIbHO-
cmunucmuyeckue 0COOEHHOCMU KOMNO3UMHbIX UMEH Oelcmeusi U GblAGleH UX OepusamugHo-
peneeanmuvill. nomenyuan. Hecmomps Ha MHO20UUCIEHHOCMb AHATUZUPOBAHHBIX KOMHO3UMOS, OHU
HeOOCMamo4Ho UCCredosansl auneeucmamvu. Muozue uz HUX SMOYUOHANLHO OKPAWEHbL U COYUATBHO
0emepMUHUPOBAHbL.

Knroueswle crosa: cybcmanmueHviii KoMnosum, Gopmanm, CmpyKmypHas Mooes, 0epusamueHo-
PENeCAHMHbBIIL NOMEHYUAT.
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The article focuses on the study of the English substantive compounds with the highly productive
formant -ing. As a result, structural patterns, semantic and functionally stylistic peculiarities of composite
nomina actionis under consideration have been singled out and their derivationally relevant potential has
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